




Meta ideale per la famiglia e per gl i  appassionati 
di  outdoor,  l ’Oasi  Zegna consente di  vivere 
la montagna nei suoi aspetti  più autentici 
e offre panorami mozzaf iato sulla selvaggia 
ed incontaminata Valsessera f ino al  Monte Rosa 
da una parte e sulla Pianura Padana dall ’altra.

Bielmonte (1 .482 mt) coniuga in tutte le stagioni 
att ività al l ’aria aperta,  sport e didattica, 
nel  pieno rispetto degli  ecosistemi.

An ideal destination for famil ies and outdoor 
enthusiasts,  Oasi  Zegna enables you to enjoy 
a truly genuine experience of the mountains, 
with breath-taking panoramas across the wild and 
uncontaminated Valsessera as far as Monte Rosa on 
one side and the plains of the Po valley on the other. 

In every season,  Bielmonte (1 ,482 m above sea level) 
is  able to offer a combination of outdoor activit ies, 
sport and educational recreation,  al l  with the utmost 
respect for Oasi  Zegna’s ecosystems.

BENVENUTI  A  B IELMONTE NELL’OASI  ZEGNA

WELCOME TO B IELMONTE IN OASI  ZEGNA



With its typical  Norway spruce f ir  structure, 
the Hotel  blends perfectly with the its 
mountainous surroundings.

Designed in 1964 by the great architect Luigi  Viett i 
and steeped in the atmosphere of bygone days, 
the building is  an extraordinary expression of 
architecture in nature.

HISTORY OF A CHALET

L’Albergo,  con la sua t ipica struttura 
in legno di  abete,  ben si  sposa 
con l ’ambiente montano circostante. 

Progettato nel 1964 dal grande architetto 
Luigi  Viett i ,  esprime una straordinaria sintesi 
di  architettura e natura,  nel  pieno rispetto 
delle atmosfere di  un tempo.

STORIA DI  UNO CHALET







The rooms are both cosy and ref ined and reflect 
Luigi  Viett i ’s  dist inctive and original architectural 
style.  Guests are offered the thri l l  of  staying 
in an authentic mountain residence.

The Hotel  provides various solutions and an 
unforgettable view across the plains of the Po valley 
below. It  was recently restored to guarantee its 
original  f lavour whilst  adding on a full  range 
of services for its guests.

AUTHENT IC ITY  AND TRADIT ION

Accoglienti  e raff inate,  le camere rispecchiano 
lo st i le architettonico originario distintivo 
di  Luigi  Viett i  ed offrono agli  ospit i  l ’emozione 
di  un’autentica residenza di  montagna. 

L ’Albergo propone differenti  sistemazioni e una vista 
indimenticabile sulla Pianura Padana sottostante; 
i l  recente restauro conservativo garantisce i l  sapore 
di  un tempo abbinato ai  servizi  più contemporanei .

AUTENT IC ITÀ  E  TRADIZ IONE



The cooking at the Bucaneve is characterized 
by its use of local  ingredients in the mountain 
tradit ion and its insistence on quality in-season 
raw materials and ingredients.

The Restaurant also has an à la carte service and 
can cater for special  events.  While the local  f lavour 
menus offered by the Bistrot are ideal for quick 
breaks and recharging energy.

A TASTE OF THE MOUNTAINS

La cucina del Bucaneve esalta l ’uti l izzo di 
ingredienti  del  territorio elaborati  secondo la 
tradizione montana,  con grande attenzione alla 
qualità delle materie prime e al la stagionalità 
degli  ingredienti . 

I l  Ristorante offre un servizio à la carte e per eventi 
special i .  I l  caratterist ico Bistrot è a disposizione 
per pause veloci  con menù tipici  ed energetici .

I  SAPORI  DELLA MONTAGNA





Al termine di  una giornata di  sport o al  r ientro da 
un’escursione,  i l  Bucaneve Wellness offre trattamenti 
special i  per distendere e r i lassare i  muscoli ,  caldi 
bagni di  f ieno,  un percorso benessere e la nuova vasca 
idromassaggio con vista panoramica. 

Per un’ immersione completa nella natura,  i  trattamenti 
si  completano con proposte uniche per r itrovare 
armonia e benessere interiore:  uscite bioenergetiche 
esperienzial i  nel  “Bosco del Sorriso” e “bagni di 
foresta” nelle faggete dell ’ incontaminata Valsessera.

At the end of a day’s sport or hiking,  the Bucaneve 
Wellness offers special  treatments to stretch 
and relax the muscles,  hot hay baths,  a wellness course 
and the new Jacuzzi  tub with a panoramic view.

For a full  immersion in nature,  these treatments can be 
rounded out with two unique solutions that help regain 
harmony and interior wellbeing:  experiential  bioenergetic 
outings in the “Forest of  Smiles” and “forest baths” 
in uncontaminated Valsessera’s beech woods.

L’ESSENZA DEL RELAX

THE ESSENCE OF RELAXAT ION







The Albergo Bucaneve is also a bike hotel 
with changing rooms and showers for bikers 
and an overnight bike store.  I t ’s  a trai lhead 
for Nordic walking,  biking routes,  snowshoe treks 
and ski  mountaineering,  either independently 
or accompanied by local  guides.

200 meters from the Bielmonte ski  l i fts there 
is  a faci l i ty with a gym, a cl imbing wall ,  stables 
and a sports equipment hire service.

BIK ING, H IK ING, CL IMBING. . .

L’Albergo Bucaneve è anche bike hotel  dotato di 
spogliatoi ,  docce dedicate,  r icovero notturno ed è 
punto di  partenza per escursioni di  nordic walking, 
bike experience,  ciaspole e sci  alpinismo, da soli 
o in compagnia di  esperte guide del territorio.

Nelle vicinanze si  trovano una palestra,  una parete
di arrampicata,  un maneggio e punti  noleggio per
l ’attrezzatura sportiva.  La struttura è a 200 mt 
dagli  impianti  di  r isal ita di  Bielmonte.

BIKE E  D INTORNI



L’Albergo Bucaneve offre un ambiente caratterist ico 
e sof ist icato al  tempo stesso,  ideale anche per 
eventi  special i  e r icorrenze indimenticabil i . 

La “Rododendro Room” è i l  luogo ideale per meeting 
aziendali  e incontri  di  lavoro;  la grande e luminosa 
sala multifunzionale,  insieme ad un’ampia offerta 
di  iniziative a contatto con la natura,  garantiscono 
esperienze uniche ad ogni esigenza.

The Albergo Bucaneve ambience is ful l  of  local 
character and contemporary sophistication at one and 
the same time, making it  perfect for anniversaries and 
other special  events that wil l  prove unforgettable.

The “Rhododendron Room” in particular is  an ideal 
venue for business meetings and work sessions. 
This large,  luminous and multi-functional room and the 
wide range of nature-oriented activit ies on offer ensure 
unique experiences to meet al l  possible needs.

RICORRENZE ED EVENT I  SPECIAL I

ANNIVERSARIES AND OTHER SPECIAL  EVENTS



A4 Milano-Torino
Uscita Carisio direzione Cossato, 
Vallemosso,  Trivero, 
poi  Bielmonte.

A8 Milano-Laghi
A26 Genova-Gravellona Toce
Uscita Romagnano Sesia direzione Coggiola, 
Trivero,  poi  Bielmonte.

A4 Milano-Torino motorway
Exit  at  Carisio and follow signs for Cossato, 
Vallemosso,  Trivero,  and then Bielmonte.

A8 Milano-Laghi motorway 
A26 Genova-Gravellona Toce motorway
Exit  at  Romagnano Sesia and follow signs 
for Coggiola,  Trivero,  and then Bielmonte.

COME RAGGIUNGERCI

HOW TO GET  HERE



ALBERGO RISTORANTE BUCANEVE

Strada Panoramica Zegna - Località Bielmonte (BI)
T. +39 015 744184

bucaneve@oasizegna.com
bucaneve.eu


